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Salı, 21 Mart — Dün akşam saat se- 
kizde rüzgâr cenuba döndü. Yavaş ya- 
vaş sürat ve şiddetini arttırdı. Dalga- 
lar İcefoot'a (1) çarpıyor ve suların ser- 
pintisi buz dağının tepesinden aşarak 
evimizin üzerinden bize yağmur tane- 
cikleri şeklinde dökülüyordu. Bu gün- 
kü bora, burayd gelelidenberi gördü- 
ğümuz üçüncü fırtına oluyor. Böyle 
şiddetli fırtına zamanlarında bi, gemi 
nin körfezde barındasına imkân yok- 
tur. Halbuki Diskoveri gemisi ne 1902 
de ve ne de 1903 te buna benzer fena 
bir havaya asla tesadüf etmemişti. 
İcefoot'u örten kar acımitrak bir tortu 
ile kaplanmış bulunuyordu. Hattâ ce- 
nup sahilindeki İcefoot yıkılmış ve üze- 
rini kaplamış olduğu kayalar bile mey- 
dana çıkmıştı. Tepe üstündeki kızak- 
lar, miknatis rasatlarına mahsus kule 
velhasıl bütün âlât tuzlu bir tortu ile 
nip durdukları buz tepesi ortadan kalk- 
kaplanmıştı. Fokların üzerinde eğle- 
mıştı. Bu cihetle epey müddet taze et 
azığından mahrum kalacağız demek- 
tir. 

Perşembe, 23 Mart — Pram-Point- 
taki eski buzlarla yeniden teşekkül et- 
miş bulunan sahanın büyük bir kısmı 
mevkiini muhafaza ediyor. Evvelce 
olduğu gibi foklar kalabalik. Öğle ü- 
zeri sühunet — 6.6. öğleden sonra sert 
bir şark rüzgârı başladı. Derece akşa- 
ma doğru sür'atli bir surette 18 e düştü. 


Cuma, 24 Mart — Ufak bir gezinti 
yaptık. Rüzgâr bidayette sert ve soğuk 
olduğu halde akşama doğru hava yu- 
muşadı. Bütün gece sükünet hüküm 
sürdü. Sühunet de nisbeten yüksekti: 
— 7. derece. Bu sabah iri taneli kar 
yağdı. Deniz donmak üzere. Şimdi ha- 
va sakin olduğu halde, denizin sathı- 
nı ince bir buz tabakası kaplamakta- 
dır. Fakat nisbeten yüksek bulunan 
sühunet, buz tabakasının süratle bü- 
yümesine meydan bırakmıyor. Fazla 
olarak med ve cezir hareketiri var. Buz 
tabakasında bir takım kanallar vücu- 
de getiriyor. 


(1) İcefoot: Kalın buz tabakaların- 
dan hasıl olan kayalardır. 


Cumartesi, 25 Mart — Şu iki gün zar- 
tında soğuk az, hava kapalı idi. Kar 
yağdı, hafif bir rüzgâr esiyordu. Dün 
akşam, istikametini cenuba çeviren 
rüzgârdan sonra, havada bir açıklık 
peyda oldu. Bu sabah denizin bizim 
taarfa yakın yerleri buzdan sıyrılmış- 
tu Buzların böylece ortadan kalkma- 
sı bize ne kadar üzüntü veriyor! 

Biz ise artık sularda suhunetin azal- 
makta devam edeceğini, boğazın don- 
masına elverişli şartların meydana ge- 
leceğini ümit ediyor ve bu suretle ken- 
di kendimize teselli veriyorduk. 


SÜKÜN 

Pazar, 26 Mart — Dün sabah «Ge: 
liş» tepesi eteğinde soğuk bir rüzgârın 
karşısında gezinti yaptığımız gibi, öğ- 
leden sonra da yamaçta ve Hill rasat 
mevkiinde dolaştık. Akşama doğru 
rüzgâr tavsadı. Pek lâtif ve şairane 
bir grup temaşa ettik, 
Hava durgun, adeta mutlak bir sükün 
içinde idi. Bacadan fırlıyan duman, 
dimdik semaya doğru yükseliyordu. 
Denizde de aynı durgunluk, aynı sü- 
kün görülüyordu. 
© Kulübemizin şarka karşı olan ke- 
pengi önünde, yeni bir ahır inşasına 
başladık. Bittiği zaman yedi hayvan 
daha muhafaza altına alınmış olacak 
ki, bu da bize kifayet edecektir. 

Perşembe, 30 Mart — Kulübe bur- 

nunun civarında her ne kadar buzlar 
tutunmakta iseler de, tabakanın kalın- 
lığı artmıyor. Dün hava durgundu. Cü- 
mudiye burnunun iki tarafında evvel- 
ki vaziyet değişmemiş gibiydi. Kulü- 
FA m EE PE 

Ey Türk Gençliği, birinci 

vazifen Türk İstiklâlini, 

Türk Cümhuriyetini ilele- 

bet muhafaza ve müda- 

faa etmektir. 


Muhtaç olduğun kuvvet 
damarlarındaki asil kan- 
da mevcuttur. 


K. ATATÜRK 


beye kapanıp kalmak suretiyle mah- 
pusluğumuz daha devam edecek gibi 
görünüyor. Her halde yerimiz pek fe- 
na olmamakla beraber, bu mahsurluk 
bize çok büyük bir sıkıntı veriyor. Ma- 
yısa kadar burada kapanıp kaldığımı- 
zı görürsem hiç de şaşmıyacağım. 

Cuma, 31 Mart — Dün buzların Er- 
mitaj burnunun şarkında, körfezin ba- 
zı yerlerinde, 15-20 santim kalınlık 
peyda ettiği görülüyordu. Cümudiye 
burnunun iki tarafında ise buz tabaka- 
sı kalınlığının değişmediğini, arkadaş- 
lar söylüyordu. Buzlar, akıntı istika- 
metinde olarak Libriç adalarına kadar 
uzanıp gidecek gibi görünüyor. Bu- 
nunla beraber cümudiyenin biraz şi- 
malinde buzdan hali bir kanalın mev- 
cudiyeti farkolunuyordu. 

Bir hafta kadar bol bol yeyip içtik- 
ten sonra, tasarrufa riayet etmek üzere, 
tayin miktarını azaltacağız. 

Fok eti ile yağı, bisküi gibi şeyler 
bol olduğu için, icabederse burada u- 
zun müddet daha kalabiliriz. Günler 
kısalıyor, suhunet azalıyor. 


Pazar, 2 Nisan — Dün ilk defa ol 
mak üzere, öğleden sonra Ermitaj bur- 
nunu dolaşmak suretile Pram Pointtaki 
buz sahasına gittik. Buz tabakasının 
her tarafta sağlam olduğunu gördük. 
Ancak arada bir henüz buz tutmıyan 
sulara da tesadüf ediliyordu. Anlaşıl- 
dığına göre bu tarafta deniz derin ol- 


o duğu için nisbeten sıcak sular yukarı 


çıkıyor ve buzun mütemadi bir tabaka 
teşkil etmesine mani oluyor. Açık su- 
ların arasındaki buz tabakaları da hay- 
lı ince idi. Ermitaj burnu açıklarında 
enfes bir «imparator Penguan»ı (1) 
vurduk. Gerek bizim önümüzdeki kör- 
fezde grek Pram Point'ta bir çok fok 
balığı nazarı dikkati celbediyordu. 
Bangizin üzerinde de, hemen hepsi u- 
fak kıtada olmak' üzere, bir çok balık 
vardı. Bu balıklar mutlaka foklardan 
kaçarken, incimat halinde bulunan su- 
lara düşmüş ve böylece buzlar tarafın- 
dan yakalanmış olacaktır. 


(1) Kutuplarda yaşıyan bir nevi kuş. 
(Arkası var) 


—iğz 


